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Madrigale

Occhi miei, siete certi

che ‘I tempo passa,

e I’ora s’avvicina

ch’ agli sguardi ed al pianto il passo serra.

Pieta dolce di voi vi tenga aperti

mentre la mia divina

donna si degna d’abitare in terra.

Ma se‘l ciel si disserra

per le bellezze accorre uniche e sole

del mio terreno sole,

s‘ei torna in ciel fra 1’alme dive e liete,

allor bensi che chiuder vi potete.
Michelangelo

Thr Augen mein, seid gewiss, dass die Zeit vergeht

und die Stunde naht, die den Blicken und den Tridnen
den Weg verschlielen wird. Aus siilem Mitleid mit
euch selbst bleibt ihr offen, solange sich meine
Gottliche dazu herablisst, auf der Erde zu weilen.
Doch wenn der Himmel sich fiir die einzigartigen
Strahlen dieser meiner Erdensonne 6ffnet, wenn sie in
den Himmel zuriickkehrt zu den géttlichen und
gliicklichen Seelen, dann wohl kdnnt ihr, meine Augen,
euch schlieBen.

O mine eyes, rest assured that time will pass,

and the hour draws near that closes the path to gazes
and tears. Sweet pity, may it keep you open while my
divine lady deigns to dwell on earth.

But if Heaven opens for the unique and sole beauties
of my earthly sun, if she returns to Heaven among the
joyful and divine souls, then indeed, o mine eyes,
you may close.
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